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1 TESSALONICENSES
Paulo Saguho Kata Inweniby

TessalOnica Donro Modoram

Xira kata wagé inwenily Paulo nhangahu odaji
iemamy Deus. Awylygue Deus itaumbyryla
xird Paulo inweniby. Deus xird kata Pauloram
inwenien-honly myakawandy Tessalonicada Jesus
einwanni modoram, xidadd iméasedo Macedonia
eynynonro. Grécia Xurdem itybyem mard &ji
iwerd. Jesus xundry egatuze azaga tataly tientay,
Tessalonicaram myakawandy Paulo idaly. Jesus
wagd aguely tindadysebaom modo toenzepa
1ew1apadaunmamomy Aituo myakawam Paulo,
Silas wara dwiendylymo tarapa.

Paulo Corintodd awyly ume, Tessalonicada
Cristo einwanni modo egary egatuwanmy Timoteo
eyam. Aituo Paulo xird kata inwenily, teon-
hondddomoem, Cristo einwansezeld itomoem,
Deus ize ato ara leld aitomoem wara lapyla
nhurudylymo.

Xiréd kata wagé tytainze kurd, xird onro anaxi Je-
sus odopaduo aini modo. Idanara einwanni modo
eaga oxioze eunu duaxi akuly, iguewatyby modo,
iguedanry modo alela.

Aguely adaguho

1 Uréd Paulo xird ayanmo iweninri. Amaemo
Tessalonicada ala Jesus waga agueze, ehogueze,
iomaenze wara Aatadyguynri modoram Xira
kéinwenily. Kunwym Deus eynynonro modoma
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kurd, Kywymary Jesus Cristo eynynonro wara.
Xird Kkainweniday tard yagalad asaemo Silas™,
Timoteo wara.

Aynyndmo Deusram xina nhekadyly, koenda
mazehohomoem, akaladanimo peba itoem wara.

Jesus tainwanse tawyly TessalOnica donro modo
nhenehon-hombyry

2 Deus aga adakeday, xina inananehonwabyramo
inanry. “Ize mato leld Tessalonicadd &ynynonro
modo anhekyly, Pabai. Awylygue xina iomaru”
tdkeze inanry xina eyam. 3 Aunlold inanry
Xina A&maemoem eyam nhekadyly: “Pabali,
Tessalonicada dynynonro modo Jesus tdinwansemo.
Awylygue Jesus eynynad toenzepa ewanumo.
Toenzepa A&pynedylymo tagonro modo aga.
Awylygue ton-honre kehoem &asemawyadadylymo
wara. Jesus odopéniem awyly nhutulymo,
aguehobyry awylygue. Awylygue saguhoem
adaitobyry ara anitombyra awylymo, tawala lelala
wane Kywymadry Jesus Cristo nheinwandylygue
azenagazeolymo. Ald o0ld toenzepa kehoem
nheinwandylymo” tkeze inanry xina Deusram.

4 Cristo eynyna ypemugudo, Deus awyneddmo
awyly, turdenld induakeyby mawylymo war4, tu-
tuze xina. 5 Deusla dduakenrimo awyly, Xina ague-
hobyry maindatomoem aieni awyly ward, tutuze
xina. Und iwdakuru tddasemagueho Jesus waga
aguenri xina negatu. Jesus waga xina aguely kula
waypa ani. Deus Ispiritury eon-honru xina nene-

hom lapyla. Aked lelala ani xina nhegatuly, iozeno

* 11 Silvano, Silas ezekeho lapyla.
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awylygue. Agamo tatay, xina aitobyry tutuzela
admaemo. Koenda mitomoenlé ani xina ara aidyly,

aguely ward. 6 Aduaymo xina atay xina aitobyry
ara amidamo. Kywymary Jesus aito ara amidamo
lapyla iwéga dyanmo xXina nhegatuduo.

Xina aguely mdindatuomo, Jesus meinwandamo.
Jesus iduery modo toenzepa akaladaddamo, in-
agazedamo ward, mainwandylymogue. Deus Ispir-
itury old omazednddmo. 7 Akaemo MacedoOnia
eynynonro modo, Acaia eynynonro modo wara
Jesus einwanni modo, Deus ize ato ara leld amidy-
lymo nutumo. Tiuntuduomo, amitomo ara lapyla
adaidyse awylymo. “TessalOnica donro modo ara
aguine” kelymo.

8 Twague endayla wane ielu ipyru idadyly
myara taypanro modoram amitomobyry
djidaholy; Macedobnia donro modo, Acaia donro
modo aldkuld inkaba idani. Tainka leldba Jesus
einwandyly mainmopa mawylymo egary &jidaholy.
Tainwanse lelala mawylymo; egary lakuru
indasezeguylymo. Awylygue ani awagamo Xina
aguepa awyly, idanadrd igarymo &jidahoybyem
awylygue. 9Tainka lelabaigarymo tdjidahoze. Wara
inanry aguelymo: “Jesus waga Tessalonicaram
agueze mydadaymo, tonlo modo amyguelymo
tydasemo ani. Tydeusrymo segueto, tuhugueto
ward neinwampyra tdisemo ani. Deus iguedanry
aguehobyry ara leld iwerd aidylymo, maka
Deus tokaleom. 10 Tutuzemo, Deus imery Jesus
odopaniem awyly. Maka nhenuenguylymo” wara
inanry &wagamo aguelymo. Jesus iguewam, Deus
ola kurdem ietonma. Deus xurad keba modo aga
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kydasenagazebyra kitoem, kdmakeinld awaka Jesus.

2

Deus xurdem Paulo Tessalonicadd ewanopyry
1 Cristo eynyna ypemugudo, tutuzeld dmaemo,
Tessalonicadd xina Jesus xundry nhegatuduo,

toenzepa kurado Jesus nheinwantobyry. 2 Ayanmo
taindyly iraynd, tard xidadd imasedo Filiposda
Xina A&senagazedobyry, tutuzeld &amaemo Jesus
wagd xina agueduo, Xina nenagazeddmo. Xina
nunaguedamo. Inakanhe kehoem ani xinaram
aguelymo ward. Toenzepa kurd domodo Jesus
wagd xina aguepa itoem anyguemo Wwane.
Xird unad waga xina aguepa nipyra ola, Deus
“Egatuwadaunda” kehobyry awylygue. Makala
mawankad ani xina eon-honru xuduim, tyanepa
kehoem xina aguehoem. 3 Kewadyly kuld makeba
Xird Xina Adyanmo agueho. Jesus wagd Xina
kewadyly kuld nitaymba ayanmo. Adinherurumo
tienmakehoem kuld inkaba xina Jesus waga
aguely. 4Deus: “Aguewataunda” kehobyryla xina
aguezesedo. “Jesus wagd aguelyem ise uradem
iwanumo” kehobyryldma xina. = Aguehobyry
adyese xina awyly tiuntulygue ara aguely. “Deus
ize ato aguykenre, kurado tindadyse ato méakeba.
Makalda mawankad kundry adara awyly xuturim
kuru. Jesus xunary aguykeho tutuzela maka”
takeze inanry xina.

5 Adinherurumo tienmakehoem kula, inokuzemo
kulad wara inkaba xina agdmo koenda awyly, Xina
xXunagoengu wara. Xinaram koendonro modo
maunduhomoem kuld xina inomedadaymbamo
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keankd Jesus wagd. Award tutuzeld &maemo,
tutuzelad lapyld Deus. 6 Tohoguedoem inkaba
Xina Jesus waga aguely, xina méen-hoguedomoem
inkdba, kurddoram tazehogueohoem inkaba
ward. 7 “Cristo ingonotyby tawylygue, Xina
xyrentaungd; xina aguehobyry ara aitaunga
ward” keim tdise xina. Adykd old xina ara
aguepa ayanmo. Tdjise tymeombyry sawirim ara
ani xina Aduaymo tatay. 8 Awyneddmo inanry
Xina. Awylygue &maemoem und iwdakuru Deus
aguehobyry xina tiengatudyze awyly. Tawala
leldld wéne xina A&dyoly; ald old Kamakerim
Jesus wagd <xina A&yanmo adakedyze awyly.
9 Xird tdnandguezeld Aamaemo, Cristo eynyna
ypemugudo. Deus, “Egatuwadaunda” kehobyry
und tiengatuday, toenzepa Xina ndsewani
peto oday, kopae aleld, ipa tato tianatoem.

Adinherurumo ewy xina nekadaymba ani aduaymo
tatay.

10 Atara tatay, Deus ize ato ara leld ani xina
aidyly. Agdmo Xina atay, pyma domodo ezewenry
Xina neinwandd. Aguehomo ara leld ani Xina
aidyly. Anguyram ala kula xina nizewentdowabyra.
Amaemo Jesus einwdnni modo tutuzeld Amaemo
atara xina aitobyry. Xina aidyly neda lapyla Deus,
xina aguely idanard nidadd wara. 11 T&jiunwym
wane tymeom nhedyly myara nhedamo, tutuzela
dmaemo. 12 Tuomareba mataymo, xinald ani
omazeanimo, aurunimo wara, Deus ize ato lela
amanhetomoem. Xurdem mitomoem, agasedamo.
Makala awymarymoem taitoem agasenimo, tra eyda
atoda taga tohoguezeinhe tynrenseinhe wara mit-
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omoem.

Jesus nheinwandylymogue TessalOnica donro
modo enagazedobyry

13 Ward inanry Deusram Xina aguely:
“Koendonro amada, Tessaldonica donro modoram
Jesus waga xina aguely maindanehon-hobyry waga,
mainwanehon-hobyry wigd wara” xina kely.

Deus aguehobyryld xina xunary awyly
meinwandamo. Mutumo, tyangahu odano kula
keba xina agueho awyly. Deus wéagalad ani xina
aguely. Idanipyryem, Jesus meinwandamo.
Deusla ani mainwdntomoem aienehoim. Iweloem
aedylymo, dmaemo Jesus einwanni modo, imaem
ize ato ara amitomoem, mainwAntomoem wara.
14 Cristo eynyna ypemugudo, dpemugudomola ani
inagazenimo. Aizepamo ani Jesus einwannipyryem
mawylymogue. Adaise lapyld myani Judeiada
ipemugudomoanla myani tar4 Deus xurd modo
azenagazeoly lapyla, Cristo Jesus einwannipyryem
awylymogue.

15 Judéia donro modo idamudo, Deus xunary
egatuwani modo xXyadwanmomy. Iwerdem kula
judeu domodo Kywymary Jesus nyaen-homo. Iw-
era xina tdnagazezemold inanry. Jesus unary xina
tiengatudyze atodd xina nhejikelymo. Deus ize
ato araba akaemo aidyly! Idanéara Cristo einwanni
modo iduery akaemo! 16 Judeu keba modoram Je-
sus waga tddasemagueho xina nhegatudyzebamo.
Awylygue toenzepa inakai modo anhesezedy-
lymo, Deus tdnagazedo nhondylymo wara. Toen-
zepa ise xypyry etay azenagazeolymo.
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Paulo Tessalonicadonro modoram tatdondyze ito-
byry

17 Twedpa xina agamopa awyly, Cristo eynyna
ypemugudo. Agamopa leldld wane xina, ala
old inanry xina inandguelymo. Toenzepa Xina
dyanmo tatdondyze awyly! 18 Nhentondyzemo
xina. Ura Paulo uddondyse wida. Satanas ola
iekuadada. 19 Pyma Jesus odopaduo, xina agala
ise dmaemo maka enado. “TessalOnica donro
asaemo. Eagamo awdagd xina agueday, ainwanda
asaemo. Tazenagazeoly umeld dinwdndamo” keze
XinaJesusram. Aituoise xinaram aguely: “Iemary
koendonro d&maemo” kely. Xina aguehobyry waga
old mainwandylymo, &kelo anano modo Jesus
nheinwandylymo lapyld ward. Adaimpani wéne
tapywado tienmakeduo tuomazeze, myara Xina
iomazely Jesus tdinwanse mawylymo tiuntuduo,
tapywado tienmakely-ro waunlo ara kehoem.
20 Toenzepa lelald xina adawily, xina iomaru
warad, Jesus mainwantomobyry waga. Pyma Jesus
enadoram idaypyem, “Ainwanipyry modo asaemo,
awdaga xina agueduo” keze xina.

3

1 Igarymo nidapyra tawyly xina nemaemba
keankd. Awylygue xina &seinwandyly: “Ur,
Silas wara tardla ise xina Atenasdala. 2 Timoteo
ise Tessalonicaram idanri-ro warda” uguely.
Awylygue <xina ingonodyly. Cristo eynyna
kypemuguld mawdankd koendd Deus Xurdem
tawaneim. Xina aga ndasewani, una iwakuru
Jesus wagd egatulyem. Omazeanzemo keanka
Xina ingonodyly, Jesus einwdandyly madinmopa
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mitomoem. Jesus wagd imdem inomedazemo
xina ingonodyly. 3 Jesus izepaom modoram
mazenagazeolymogue  atywambyra  mitomoem
omazeanzemo. Tutuzeld dmaemo, Jesus einwanni
modo tdnagazezeim awyly. Kydasenomedadoem,
kieinwantoem ward Deus nhutuybyld myani
awara.

4 Agamo tatay, Xxina aurudamo: “Jesus
kieinwandylygue azenagazeoze Kydaze” Xina nygue.
Ara lelala aidyly. S Igarymo kaindapyra wawyly
k&enmaemba wakynre. Awylygue keanka Timoteo
kaingonodyly, Jesus tainwadnseld mawylymo
kduntuhoem. Toenzepa keankd ieku&dadylymo.
Aituo keanka kapaunzedyly: “Diabu keanze
Tessalonica donro modo tasenagazedylygue
Jesus einwandyly inmohomoem anieneho?
Iméem iduaymo késewani, Cristo wagd eyanmo
aguelyem. Adyem nitaymbaka keanka Jesus waga
k&enomedddomobyry? Iewanopyry adyem nipyra
kawanra keanka” uguely yangahu oday.

6 Iwea kula keanka TessalOnicaddba odopadyly.

Awagamo agueduo, toenzepa xina nohomaenda.
“Toenzepa Tessalénica donro modo Jesus

nheinwandyly. Ajigue tApynezemo. Inanagueduomo,
tuomazezemomy inanry. Nhedysemo myinanry
ward” nygue Timoteo. Toenzepa xina madendyse
mawylymo; ara lapyld nhedysemo xina awyly.
7 Ard lapyld tard Jesus xurd keba modoram
xina adakaladéoly, Xina azenagazeoly wara. Jesus
einwandyly méinmopa mawylymo tiuntuduo ola
xina iomaru kuru, Cristo eynyna ypemugudo.
8 Kywymary Jesus ize ato arald amisezedylymo
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awyly tiuntuduo, adwdgimo Xina naseguddabyra
iwerd. Tawaneim kua ityby ara xina. % Awylygue
Deus agad xina aguely iwerd: “Toenzepa Xina
iomaru, Tessalonica donro aynynonro modo
Xurdem amitobyry waga. Jesus einwandyly
nimopa awylymogue xina iomaru. Adatakeho
Xina nutuba toenzepa tuomarugue” xina kely
Deusram awagamo. 10Izedymo waga xina aguepa
nipyra inanry, Deus aga adakeday. Ala inanry
xina Deusram nhekadyly, peto oday, kopae alela:
“Pabai, Tessalonicaram xina idaontoem aietonga.
Tala awagd nhutudanrymo. Toenzepa myara
tatadyze xina awyly, imdem 4wagad enomedizemo”
tékeze inanry xina.

11“Aynynonro modo enomedaze Tessalonicaram
Xina iddhoem aienehonwdadaungd” tdkeze inanry
xina Kunwym Deusram, Kywymary Jesusram
ward. 12 “TessalOonica donro Aaynynonro modo
Ajigue tApynezemo. Aynynabaom modo tywynezemo
lapyla ward. Ajigue koenda apynedomoem, akelo
modo inwynedoem wara aieka. Toenzepa
xina akaemo inwynedo ara, ara lapyla idanara
kurd domodo niwynedamo. 13 Eon-hondagamo,
tasenagazeduo kuld ainwéndyly nimopa itomoem,
aynyndbanro modo ara nipyra itomoem. Aituo ise
ady wagd tadwentaguezebamo awyly Deus enado,
iddnard aynynonro modo agd modopaduo” Xina
kely inanry Kywymary Jesusram.

4

Deus ize ato ara lela addjito
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1-2 Agdmo tatay xina inomedadamola adara Deus
ize ato aguiendyly wagad. Arala amidylymo-
ro ward, Cristo eynynd ypemugudo. Iwera
kéenkaguyly lapyld o0l4, Deus ize ato ara
amidylymo mainmopa mawylymao, ize ato ara lela
amanhedylymo warda. Tutuzeld &maemo saguhoem
Xina 4urutomobyry, Deus ize ato ara amitomoem.
Ald inanry xina dyanmo aguely, Kywymary Jesus
“Aguewataunda” kehobyry. 3 Enandgueze ura
amaemoem Deus aguehobyry. Deus xura leldla
mawylymo enehoim leld aietaungd. Uguondo
modo, A&wydymo leld xynanadaunga. Pekodo modo,
osomo leld dynanddamo. 4 Deus ize ato ara lela
awydymo agd itaunga. Koenda eagd itaunga,
xyrentaunga wara. > Jesus eynynonro keba modo
Deus nutuwdabyramo. Tawald ndajimanabyramo.
Tadagudyse idylymo-ro watay, adaunlo agala
aidylymo. Akaemo aito araba aitaunga.
6 Apemugumo Jesus einwanni iwydy, akelo iwydy
ward kddynanddaundd. Eagonro uguondo iwydy
Xynanani-ro watay, emagaguylda maka aunlo.
Kywypado kula awara ara adajidyly. Tywydy lela
xynanadanry toenzepa ise Kywymary Jesusram
azenagazeoly. Adékezeld ani urd saguhoem.
Augueondyly xira ton-honre kehoem.

7Deus kuduakely izepa ato aguientoem inkaba,
turdem leld kyize tawylygue. Kydohoguin-hobyry
keba kuld kiynanadyzeba maka. Turd modo aito
ara lela aguidyse awyly. 8 Xird enomedado Deusla
keankd &urutomoem aguenri. Awylygue Xira
k&enomedado tyeinwandysebaom modo ura kula
makeba nheinwantanrymo, Deusla. Deus Ispiritury
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adaunloenld inakai anientaymba. Deusld, Tyispir-
itury dyanmo igononi, inomerymo xuduze, Deus
monhomazedndomoem.

9 Deusld keankd inomedinimo &maemo Cristo
eynyna appemugu modo, ajlgue mapynedomoem

Aituo xird waga augueompyra ise ura. 10Idanara
Macedonia eynynonro Jesus einwanni modo aga
koenda lela mawylymo, tutuze urd. Awylygue
“Alad aisezedaungd” wuguely, Cristo eynyna
ypemugudo. 11 Tajiewidsezeba, tatuebazeba wara
itaungd, agonromo Kkadundguedaundd wara.
Koenda lela itaunga. Deus amanhedysemo ato lela
aietaungd, adygue tatynandzeba itaungad. Tynepa
itaungd. Asewaniwaddaungd 0la Apynirymo, itymo
owogonromo, ady ize matomo wardpe mitomoem.
Wardma keanka xina Aurudylymo, agamo tatay.
12 Ara leld amisezedylymo-ro watay, awagamo
koenda agueze Jesus eynynabaom modo: “Etaunga
asaemo Jesus einwanni modo. Typynirymo, taty
tywogonro wardpe taitoem asewanirim asaemo.

Koendonro asaemo” kezemo. Ize matomobe lel
ise &maemo; dnguyram tdkaremba ise &maemo wara.

Kywymary Jesus odopado

13 Jesus einwanni modo igueduo Aadaidylymo
awyly Xina mauntudyzemo ato. Awylygue
aekuru tytyremba itaunga, Jesus einwantanry
modo araba. Iguewatyby modo kurdem itonze
awyly neinwampyramo. Awylygue toenzepa
djityendylymo. Cristo eynynd ypemugudo, kura
Jesus einwanni modo ola ardpa awyly, tutuze kura.
14 Jesus iguehobyry. Deus old akdwam kurlem
tyetonze. Awylygue idanara Jesus einwanni modo
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igueduo, kuradem itonzemo awyly kiuntuly, Jesus
odopaduo, eaga isemo wara.

15 Kywymary Jesus xinaram nhutuen-hoymbyla
Xina dyanmo agueho. Odopaduo, idanara xura
modo ara, idaze leld kurd kayna, eagd oxioze.
Ajigue ise einwdnni modo kytawadyly, igueypy
modo, iguedanry modo aleld. Iguedanry modo
waunroenla kytdwabyra ise kurd. 16 Ward ise
aidyly. Deusdapa ise Kywymary Jesus xytaguyly.
Pyma tagareim saindyly wéne myara ise Jesus
saindyly. Idadnard turd modo atddyguyhoem
agueze. Anju domodo iwymary ise kygaseni. Deus
tytrombetary idyen-honze, Jesus odopadyly awyly
xutuhoem. Jesus einwanni iguewatyby modo ise
saguhoem kuru kurdem itoni. 17 Ilapygueduo
ise kurd igueddnry modo on-hoam kidyly
eagamo, kura Jesus einwanni modo. Eunu duay
ise kydadaholy, Kywymary Jesus aga oxioze,
aunloenld eagd kitoem. Eagapa kitaymba ise kura.
18 Awylygue Jesus einwénni igueduo, atynrumo
kuru taiseba itaunga. Jesus odopaduo, eaga itonze
kydawyly, tutuzema kurd. Xirdgue agonromo
iomazeandaungd, egamiwadaunga wara.

)

Pyma Jesus odopdadyly tynwdanwdanseld kine

1 Cristo eynyna ypemugudo, ady aini waga,
Adara aidyly wAga warad auguepa ise urd. Anguy
Adara maka odopadyly awyly nutuwabyra. 2 Anguy
tynwanwandyly umeba ise odopadyly, tutuzela
Amaemo. Atd odo inwanwéandyly umeba wane
tdmagazeim Kkopae &ewyly myara mawanka ise
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odopadyly. 3 Wara ise Jesus einwantanry modo
aguely: “Idandrd koenda leld tard.  Anguy
naseguddabyra, takalagueba, ndsenagazebyra ward”
kezemo. Ara aguelymo ume ise Jesus odopadyly.
Inakanhe aitomobyry waga enagazezemo. Imery
egasehoem pekodo iddhu ewdamadyly watay,
ewanugue nNasemaguewdbyra, myara ise Jesus
eynynabaom modo dsemagueho nudupa awyly.

4 Cristo eynynd ypemugudo, tutuzela dmaemo
Jesus odopaniem awyly, iamu oday adakobani
emyenro keba mawylymogue. Odopadyly
tdnuenzeld amaemo. Awylygue inanaynmola
mawylymo. Tananano wane tamagazeim
saintuo tdnanaym leld-ro myara ise inanaynmo
mawylymo, Jesus odopaduo. 5> Peto oday
adakobani modo emyenro kurd, Jesus xura
kydawylygue, akeald iwdga tutuze kydawylygue
wara. Kopae adakobani modo emyenro méakeba
kurd, ize ato ara aini kydawylygue, Kywymary
Jesus odopadyly tynwanwanse Kkydawylygue
ward. 6 Xykywani modo arapa kine, xykydanry
modo ara, ady aini awyly kiuntuhoem. 7 Kopae
xykywani emyenro, toku ikano emyenro wara
mawdanka Jesus einwdantdnry modo. Jesus
odopadyly nenuendaymbamo.

8 Kurd peto oday adakobani modo emyenro
0la tanuenzeld kine. Tawald kydajimanine, Deus
ize ato aiedyly kinmopa kitoem. Sodadu wéne
tuhohu =xuahuho metalgueto tyese, tuduery
ipy tyapa itoem, myara Jesus kyzeinwansezene,
kagonro Kkyjiwynene ward, Satands amaymba
kyda&semaguehoem, inakanhe kyese keduo.
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Sodadu wane tyangahu xuahuru metalgueto
tyese, myara Jesus kyzeinwéne. 9 Kywymary
Jesus Cristo kieinwdandylygue kydasemaguehoem
myakawandy Deus kuduakely, kydasenagazedoem
inkaba. 10 Kdmakeze akawam Cristo iguely,
aunloenla eaga Kkitoem. Odopaduo, eagapa
kitaymba ise kurd igueypyem, kyiguepa alela.
11 Awylygue, ajigue dzeon-hondadaungd, ago kuru
Jesus mainwantomoem. Ajigue taturuzeld itaunga,
Deus ize ato ara amitomoem. Arala amidylymo
awyly, tutuze ura.

Paulo Tessalbnica donro modo nhurutobyry

12 Eagonro lapyld aurutomo, Cristo eynyna
ypemugudo. Tessalonicada Jesus einwanni
modo iwymdrydo Xyrentaunga. Kywymary
Jesus induakeybyla akaemo awymarymoem.
Jesus wagad inomedadylymo, &urudylymo wara,
iméem Jesus mainwantomoem. 13 Xyrentaungamo,
iwynedaungdmo ward, admaemoem anhekylymo
wagd. Awymarymo kAdundguedaunda. Koenda lela
itaunga agonromo aga.

14 Wara lapyla dyanmo auguely.
Tasewanidyzebanro modo xurutaunga: “Tynepa
itaungd, Aasewanize, ize matomobe mitomoem”
kewataungd tadsewanidyzebanro modoram. Jesus
einwandyly imoze kewani modo xurutaungi,
Jesus einwéndyly nimopa itomoem. Imé&emba kula
Jesus waga einwanni modo eon-honwanadaunga,
iméem nheinwantomoem; tdmawyadazeim
modo emawyadadaungd. Anguy kadynedaunda;
idanard  emaenwadaunga, adamyguepamola.
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15 Inagazenimo kazenagazedaunda. Koendéa
leld idanara etaungd, Jesus einwanni modo,
einwantanry modo alela.

16 Tuomare leld itaunga. 17 Deus agad amyguepa
taiseba itaunga. 18 Deusram aguewataunga: “Deus,
koendonro &ma” kewataungd, dmaemoem koenda
atay, koendépa atay aleld. Ard amyguelymo
mawdanka Deus ize ato, Cristo Jesus eynynonro
mawylymogue.

19 Deus Ispiritury anhekyly kazekuddadaunda.
20 Deus wagad anguyla aguely maindadylymo-ro
watay, izepa taiseba itaunga. 21 Iwantaguedaunga,
sapaiguewddaungd warad lakuru, aguehobyry
akeald, Aakealdba ward awyly mauntuhomoem.
Deus eynyna aguely-ro watay, idataunga,
einwantaungd wara. 22 Inakanhe kula agueduomo
ola kazeinwntaunda. Anguy inakanhe kula
kadurutaunda lapyla wara.

23 Wara inanry Deus agd awagamo auguely:
“Deus, amalad inanry xina takalagueba itoem

aienehonrim. TessalOonica donro modo koenda
leld itomoem aiekd, ara itomoem. Eagamola

ika, inakanhe népaunzebyra itomoem, inakanhe
anipyra itomoem, adygue tawentdzeba itomoem,
Pyma Jesus Cristo odopadduo” tdkeze winase
Deusram. 24 “Ajese urd” takehobyry aieni
tawylygue adakehobyry arald ise aidyly agamo.
Turdem myakawandy dduakelymo.

25 Cristo eynynd ypemugudo, Xina eynyna
adakezeld itaunga Deusram.



1 TESSALONICENSES 5:26 Xvi 1 TESSALONICENSES 5:28

26 Tohonuguze A&sedaenguwddaungd, Cristo
eynyna djipemugu mawylymo maenehon-homoem™.

27 Kywymary Jesus “Agueka” kehobyry waga
arad auguely ayanmo: “Idanara d&maemo TessalOnica
donro Jesus einwanni modo Xird pape itainly
idataungane” uguely. Xira Kkainweniby idanara
mauntudyzemo kuru wato.

Kywymdary nhesemo
28 Kywymary Jesus Cristoram koenda
mazehohomoem kaenkadyly.
Al4 kula ise dyanmo kéinwenily.
Paulo

*
5:26 Saguhoem tohonuguze &sedaengulymo. Iwerama
tapymogoynze tadasedaenguly.
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